
DIE
DRITTORTBEGEGNUNG

IN BAUDUEN

Das H
ERDER-GYMNASIUM

MINDEN 

LE COLLEGE PIERRE DE

COUBERTIN  LE LUC EN

PROCENCE 

présentent 
stellen vor

LA RENCONTRE EN TIERS
LIEU A BAUDUEN 

avec le soutien de l’OFFICE FRANCO ALLEMAND POUR LA JEUNESSE 

mit der Unterstützung des DEUTSCH-FRANZÖISCHEN JUGENDWERKS 



LA PREPARATION DE LA RENCONTRE
DIE VORBEREITUNG FÜR DAS TREFFEN 

Les enseignantes cherchent l’endroit idéal... 
Die Lehrerinnen suchen den idealen Ort ....

et après d’innombrables demandes 
und nach unzähligen Anfragen 

finden sie 
elles trouvent 

le “Château”  à BAUDUEN,
sur le Lac de Sainte Croix,

près des Gorges du Verdon   
 “Das SCHLOSS” in Bauduen, am See Sainte

Croix, nah der Verdon-Schlucht
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Les inscriptions des élèves sont lancées au Collège 

Die Einschreibungen der Schüler
beginnen im Herder-Gymnasium 

26 élèves allemands et 13 élèves français  veulent participer.
26 deutsche Schüler.Innen und 13 französische SchülerInne

melden sich an.

Choix du grand thème de la
rencontre: 

Sur le lac et autour du lac 
Das Leitthema der Begegnung wird

gewählt: 
Auf dem See und drum

herum 

Binome und Trinome werden gebildet. 
On constitue des binômes /trinômes. 
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Die Schüler lernen Wörter,
um über das Thema zu

sprechen. 

Les élèves
apprennent du lexique

pour pouvoir
échanger sur ce

thème . 

L’échange se prépare aussi en classe: 
Der Austausch wird auch im Unterricht vorbereitet: 

sur/ auf  

Landschaften Paysages 

Les activités dans la nature 

Was mache ich wo? Quel endroit pour quelle activité? 

Et avec un mur collaboratif pour les profs, mais c’est...  
Und mit einer Taskcard für die Lehrer, aber die ist ..

Aktivitäten in der Natur 
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https://learningapps.org/watch?v=p4jy90z9525
https://learningapps.org/watch?v=p4jy90z9525
https://learningapps.org/watch?v=pveep90zk25
https://learningapps.org/watch?v=pveep90zk25
https://learningapps.org/watch?v=pbgkk803c25
https://learningapps.org/watch?v=pbgkk803c25
https://learningapps.org/watch?v=p2ihd4n4c25
https://learningapps.org/watch?v=p2ihd4n4c25
https://learningapps.org/watch?v=pt0q4cf0v25
https://learningapps.org/watch?v=pt0q4cf0v25
https://learningapps.org/watch?v=pt0q4cf0v25
https://learningapps.org/watch?v=p1t691cq225
https://learningapps.org/watch?v=p1t691cq225


Et c’est parti!!  Voici le programme! 

Und los geht’s!!  Hier das Programm! 

3. 10

Arrivée des Allemands à 21 h30 à la gare
TGV à Aix en Provence, après un transfert

en car, accueil par les familles au Collège vers
23h

Ankunft der Deutschen um21 Uhr 30 am TGV
Bahnhof in Aix en Provence, nach einer

Busfahrt Empfang durch die Gastfamilien am
Collège, gegen 23 Uhr

4. 10
Nachmittag am Meer in

Saint Raphaël 

Après midi à la mer à Saint
Raphaël 

5. 10

16h: départ en car pour Bauduen
Le soir: installation dans l’hébergement

“Le Château” 
Um 16 Uhr: Abfahrt nach Bauduen

Abends: Einrichtung in der Herberge
“Das Schloss”
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6. 10

Le matin: Randonnée à travers les
collines et la forêt autour de

Bauduen
AmVormittag: Wanderung

durch die Hügel und den
Wald um Bauduen 

Am Nachmittag:  Sprach- Werkstatt 
L’après midi: atelier linguistique 

Am Abend:  Badespass im See
Le soir:  baignade dans le lac

7. 10

2 groupes alternent le matin et l’après-midi  : 
 activités nautique ( Kayak et paddle) 
visite du musée du lac et du barrage , 

suite de l’atelier linguistique

2 Gruppen wechseln sich am Vormittag und Nachmittag ab: 
Wassersport ( Kayak und Stand-up-Paddle) , Besuch des
Museums über den Staudamm und den See und das Ende

der Sprach-Werkstatt
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Am Vormittag:
 Geführte Wanderung durch das
Naturschutzgebiet Saint Maurin
Am Mittag: Picknick in La Palud sur Verdon
Am Nachmittag: Busfahrt über den
Gratweg , mit Aussicht auf die Verdon-
Schlucht 

8. 10

Le matin: 
Randonnée guidée dans la réserve
géologique de Saint Maurin 
Midi: Pique -nique à La Palud sur
Verdon
Après-midi: route des Crêtes en bus,
points de vue sur les Gorges du
Verdon

Am Abend: 
Vorstellung der Texte / Interviews aus der
Sprach-Werkstatt

Le soir: 
présentation des textes / interviews de
l’atelier linguistique 

Bravo!!!

9. 10

Rückfahrt um 5 Uhr!! Die
deutsch Gruppe muss um halb

neun in Aix abfahren
Départ à 5 h!! Les Allemands
repartent  à 8h30 d’Aix en

Provence 6



Photos  /  Fotos 

Saint Raphaël: 

Am Stra
nd / à la

plage 

Unsere Herberge : 
Das “Schloss” - ein altes
Herrenhaus, jetzt als
Gruppenherberge
umgebaut 

Notre hébergement: 
“Le château” - une ancienne
demeure de “maître”, mais
transformée maintenant en
hébergement pour groupes 
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